Mandatna zmluva na zabezpecenie poradenstva a realizaciu

verejného obstaravania
uzatvorend podla § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov

Clanok I
ZMLUVNE STRANY
Nazov organizicie: Obec Beckov
Sidlo organizacie: Beckov ¢. 180, 916 38 Beckov
1Co: 00311413
DIC: 2021091336

V mene, ktorého kona: Ernest Benko, starosta
(dalej len ,Mandant” v prislusnom gramatickom tvare)

Ndazov organizacie: Visions Consulting, s.r.o.

Sidlo organizacie: Stefinikova 23,917 01 Trnava
Statutarny organ: Daniel Miku&¢ak-konatel spolo¢nosti
IBAN: SK91 1100 0000 0029 2483 1815
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

1CO: 45394 920

IC DPH: SK2022964790

Spolo¢nost zapisana v:  0S Trnava 0dd. Sro, vL.¢. 25025/T
Email: info@visions.cc

(dalej len ,Mandatdr” v prislusnom gramatickom tvare)

sa dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy (dalej len ,zmluva” v prislusnom
gramatickom tvare).

Clanok II.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je zavdzok MANDATARA poskytnit MANDANTOVI odborné
poradenské a konzultaéné sluzby a vykonavat ¢innosti v oblasti verejného obstaravania
pre podlimitni zakazku na realizaciu prac ,Hrad Beckov - obnova Zapadného kridla
Severného palaca aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,zdkon
overejnom obstaravani” v prisluSnom gramatickom tvare) aostatnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov (dalej len ,poskytovanie sluzieb”) a zavdzok MANDANTA
zaplatit MANDATAROVI za poskytovanie sluzieb dohodnutti odmenu.

2. Poskytovanie sluzieb zahfiia vSetky ukony spojené s realizaciou verejného obstaravania
na zaklade zakona o verejnom obstaravani, od jeho pripravy, vyhlasenia, aZ po jeho
ukoncenie tak, aby spifial podmienky stanovené zakonom o verejnom obstaravani
ainych v8eobecne zavaznych pravnych predpisov a to v zmysle platného zakona o
verejnom obstaravani a to v spoluprdci so zamestnancami ur¢enymi MANDANTOM.

3. MANDANT odovzda Specifikidcie predmetu obstardvania MANDATAROVI do 7 dni od
nadobudnutia pravoplatnosti manddatnej zmluvy.



MANDATAR je povinny spracovat sutazné podklady alebo vyzvy na predkladanie ponuk
vratane navrhu zmluvy a predlozit’ ich na schvdlenie MANDANTOVI do dvoch tyZdniov od
dodania Specifikacie predmetu obstaravania zo strany MANDANTA.

MANDATAR je povinny zacat' srealizdciou predmetu ZMLUVY vzmysle odsuhlasenych
stitaznych podkladov a podmienkach G¢asti podla tejto ZMLUVY do 5 dni od odstihlasenia
sttaznych podmienok MANDANTOM.

Clanok III.
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

MANDANT sa zavadzuje zaplatit MANDATAROVI za poskytovanie sluZieb v rozsahu podla
¢lanku 1. odmenu vo vyske:

Celkova cena za Celkova cena za predmet
Nazov sluzby predmet zmluvy zmluvy
bez DPH (€) vratane DPH (€)
Sluzby verejneho obstaravania pre 3 000,00 € 3600,00 €
podlimitna zdkazku
Odmena dohodnuta v Clanku IIl. odsek 1. tejto zmluvy zahfiia vSetky naklady, ktoré

MANDATAR nevyhnutne alebo tcelne vynaloZil pri poskytovani sluZieb sje to celkova
maximalna odmena za vykonanie vSetkych pozadovanych sluzieb.

MANDATAR je platitelom dane z pridanej hodnoty.

Odmena dohodnuta v Clanku 11l odsek 1. tejto zmluvy sa MANDANT zavizuje zaplatit
v dvoch ¢éiastkovych thradach, a to:
a) vo vySke 1 000,00 Eur bez DPH po vyhldseni verejného obstardvania zaslanim
vyzvy na predkladanie poniuk,
b) vo vySke 2 000,00 Eur bez DPH po ukonceni verejného obstardvania podpisom
zmluvy s uspesnym uchadzacom alebo zruSenim zadavania zakazky (t.j. splneni
celého Zavizku).

Splatnost faktir vystavenych na zaklade tejto zmluvy je do 30 kalendarnych dni odo dna
dorucenia faktiry MANDANTOVI.

; Clanok IV.
DOBA UCINNOSTI ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvéra na dobu urcitii do ukonéenia realizacie zakazky. MANDATAR sa
zavazuje vykondvat c¢innosti podla €Elanku II. tejto zmluvy na zdklade poZiadaviek
MANDANTA a to vzdy na poziadanie MANDANTA a MANDANT sa zavazuje zaplatit' za riadne
a v¢as poskytnuté sluzby odmenu podla ¢lanku I1I. tejto zmluvy.




10.

11.

12.

Clanok V.
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

MANDATAR je povinny poskytovat sluzby na zaklade tejto zmluvy, pricom MANDANT ur¢{
svojho zamestnanca (kontaktnd osoba) na vykonavanie tkonov v suvislosti s touto
zmluvou voci MANDATAROVI.

MANDATAR je povinny poskytovat sluZzby osobne a na Gi¢et MANDANTA.

MANDATAR je povinny postupovat pri poskytovani sluzieb s odbornou starostlivostou, v
zaujme MANDANTA a podla jeho pokynov.

MANDATAR je povinny oznamit MANDANTOVI vSetky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani
sluzieb, a ktoré mdZu mat’ vplyv na zmenu pokynov MANDANTA.

Od pokynov MANDANTA sa MANDATAR moZe odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zaujme MANDANTA a MANDATAR nemdZe vcas dostat jeho suhlas.

MANDANT je povinny dat sthlas s odchylenim sa od uZz udelenych pokynov, ak ho
MANDATAR pisomne upozornil na ich zrejmi nevhodnost, a to v lehote uvedenej
MANDATAROM.

MANDANT je povinny s MANDATAROM spolupracovat, najma je povinny v¢as a riadne urcit
prislusnti kontaktnii osobu, odovzdat MANDATAROVI podkladovy materidl, doklady
a dokumenty a poskytnut’ informéacie nevyhnutné na poskytovanie sluZieb. MANDANT je
povinny MANDATAROVI dodat opis predmetu zakazky a obchodné podmienky vo forme
zmluvy.

Za poskytnuté sluzby je MANDANT povinny zaplatit MANDATAROVI odmenu dohodnuti
v ¢lanku IIL, odsek 1. a odsek 4 tejto zmluvy.

Dodrzanie terminov je zavislé od riadneho a v¢asného spolup6sobenia MANDANTA. Po
dobu omeSkania MANDANTA s poskytovanim spolupdsobenia nie je MANDATAR
v oneskoreni s plnenim povinnosti len vo vztahu kpovinnosti, ku ktorej je nutné
spolupdsobenie MANDANTA, s ktorym je MANDANT v ome$kani.

V ramci spolupdsobenia sa MANDANT zavazuje, Ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom
poskytne MANDATAROVI spolupracu pri ziskavani podkladov, doplilujucich udajov,
upresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto
zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne MANDATAROVI priebeZne obratom vidy na
pisomni Ziadost MANDATARA v primeranej lehote. MANDATAR je povinny poZadovat
a oznamovat MANDANTOVI potrebu spolupdsobenia MANDANTA vidy v dostatotnom
¢asovom predstihu tak, aby sa nedostal do omeskania s plnenim svojich povinnosti
podla tejto zmluvy.

V pripade porusenia povinnosti MANDATARA v zmysle tejto zmluvy, zodpoveda MANDATAR
za Skodu tym sposobent MANDANTOVI do vy3ky dohodnutej odmeny uvedenej v ¢l. II1.
tejto zmluvy, ktori sa zavizuje v celosti nahradit MANDANTOVI.

MANDATAR zodpoveda za $kody, ktoré spdsobil preukazatelne v suvislosti s pripravou
a priebehom verejného obstaravania a spdsobili finanéné Skody MANDANTOVI . V tomto
pripade je MANDATAR je povinny tieto Skody MANDANTOVI nahradit’.




13.

14.

15.

16.

17.

a)

b)

d)

MANDATAR nezodpoveda za $kody, ktoré boli spésobené pouzitim podkladov a informécii
poskytnutych MANDANTOM alebo v ddsledku pokynov MANDANTA a MANDATAR ani pri
vynaloZeni v3etkej odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost, pripadne na
ne upozornil MANDANTA a ten na ich pouZiti/uskutoéneni trval.

MANDATAR je povinny na poZiadanie MANDANTA bezodkladne poskytniit' v nevyhnutnom
rozsahu doklady a osobné tdaje fyzickych os6b, prostrednictvom ktorych dodava pracu
alebo poskytuje sluzbu, ktoré st potrebné na to, aby MANDANT mohol skontrolovat, ¢i
MANDATAR neporusuje zdkaz nelegilneho zamestnavania. V pripade, ak by MANDANTOVI
bola uloZenda sankcia za poruSenie zikazu nelegalneho zamestndvania, MANDATAR sa
zavdzuje v plnej vy3Ske nahradit MANDANTOVI Skodu vo vySke udelenej sankcie.

Zmluvné strany su si vedomé, Ze v Slovenskej republike je trestnym ¢inom pontikanie,
poskytnutie alebo prijatie tiplatku.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze zastavaju pristup nulovej tolerancie ku korupcii na
vSetkych trovniach a vyzaduji od svojich vlastnych zamestnancov a zmluvnych
partnerov konanie v stlade s protikorupénymi zakonmi.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat nasledovné protikorupéné zasady:

neposkytovat’ alebo neponitikat Ziadne plnenie s cielom presadit svoj zamer ¢&i ziskat
prefiho sthlas, podporu alebo povolenie, ak ma prijemca pravnu zodpovednost’ alebo je
v postaveni, v ramci ktorého je schopny toto konanie ovplyvnit. Neposkytovat' platby
niekomu, zabezpecuje administrativny proces, za Gcelom ulahlenia alebo urychlenia
realizacie tohto procesu;

neposkytovat alebo neponukat’ platby zastupcom, zakaznikom, zmluvnym partnerom,
dodavatel'om alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by
malo za ciel' presvedc¢it’ prijemcu k uzatvoreniu zmluvy alebo prijatia iného zavizku,
alebo ich uzatvoreni €i prijati za priaznivejSich podmienok ako tych, ktoré by boli inak
pontknuté;

neprijat’ od tretich os6b platby, ktoré maju viest z VaSej strany k uzatvoreniu zmluvy
alebo prijatiu iného zavazku alebo ich uzatvorenie ¢i prijatie za vyhodnej$ich podmienok
ako tie, ktoré by boli inak akceptované;

odmietat’ akékolvek formy korupcie alebo tplatkarstva.

Clanok VI.
MLCANLIVOST

MANDATAR sa zavadzuje zachovavat mléanlivost o vSetkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedel pri poskytovani sluzieb a ktoré MANDANT oznacil za déverné.

Za doverné skutocnosti sa povazuju informacie, ktoré suvisia s ¢innostou MANDANTA a
nie st v obchodnych kruhoch beZzne dostupné a majui byt podl'a rozhodnutia MANDANTA
utajené, alebo ktoré MANDANT za ddverné vyslovne oznadi.

Povinnost zachovavat ml¢anlivost podla tohto ¢lanku trva aj po ukonceni Gi¢innosti tejto
zmluvy.

MANDATAR zodpoveda MANDANTOVI za zavinent $kodu, ktord mu v sivislosti s porusenim
povinnosti zachovavat ml¢anlivost’ podla tohto ¢lanku vznikla.
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Clanok VII.
UKONCENIE PLNENIA

Zmluvu je mozné ukonéit pisomnou dohodou zmluvnych stran, vypoved'ou MANDANTA
alebo MANDATARA.

MANDANT méZe zmluvu kedykol'vek Ciastocne alebo vcelom rozsahu vypovedat. Ak
vypoved neurcuje neskorsiu u¢innost, nadobuda tcinnost diiom, ked' sa o nej MANDATAR
dozvedel alebo mohol dozvediet. Od ucinnosti vypovede je MANDATAR povinny
nepokracovat’ v ¢innosti, na ktori sa vypoved vztahuje. Je vSak povinny MANDANTA
upozornit na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne
hroziacej MANDANTOVI nedokoncenim ¢innosti suvisiacej so zriad'ovanim zaleZitosti. Za
¢innost riadne uskuto¢nenud do Gcinnosti vypovede ma MANDATAR narok na primerant
¢ast’ odplaty.

MANDATAR moézZe zmluvu vypovedat sucinnostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved' doru¢end MANDANTOVI, ak z vypovede
nevyplyva neskorsi ¢as. Ku dnu ucinnosti vypovede zanika zavizok MANDATARA
uskutoénovat €innost, na ktord sa zaviazal. Ak by tymto prerusenim ¢innosti vznikla
MANDANTOVI §koda, je MANDATAR povinny ho upozornit', aké opatrenia treba urobit' na jej
odvratenie. Ak MANDANT tieto opatrenia neméZe urobit ani pomocou inych os6b
a poziada MANDATARA, aby ich urobil sam, je MANDATAR na to povinny. Za ¢innost riadne
uskuto€nenu do u¢innosti vypovede ma MANDATAR narok na primerant ¢ast odplaty.

Zmluvné strany mézu odstipit od zmluvy tiez zo zakonom ustanovenych dévodov.

Clanok VIIL
DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti spojené s touto zmluvou musia byt
doruc¢ené pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedeni v tejto zmluve.
V pripade zmeny sidla je prislu$na zmluvna strana tito zmenu pisomne ozndmit druhej
zmluvnej strane vsilade stymto ¢&lankom, inak sa na zmenu sidla zhladiska
dorufovania pisomnosti na tcely tejto zmluvy nebude prihliadat’.

Vietky pisomnosti suvisiace stouto zmluvou musia byt druhej zmluvnej strane
dorucované doporucene alebo osobne oproti pisomnému potvrdeniu doruéenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade pochybnosti pisomnost’ sa povaZuje za prijatu
druhou zmluvnou stranou 7. diiom odo dnia jej odoslania v silade s tymto ¢lankom a to aj
v pripade, ak si prislu§na zmluvna strana pisomnost v tejto lehote neprevzala, pripadne
jej prevzatie odmietla. V pripade osobného prevzatia pisomnosti sa bude pisomnost
povaZovat za prevzati dilom potvrdenia jej prevzatia.

Clanok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobtida platnost’ driom jej podpisania zmluvnymi stranami a u¢innost’ diilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v stlade s pravnymi predpismi.

MANDANT suhlasi suvedenim svojho nazvu aloga vzozname referencii MANDATARA.
Stihlas méZe MANDANT kedykol'vek odvolat.
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3. MANDATAR, je povinny Ze umoznit vSetkym kontrolnym subjektom, vratane Ministerstva
investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky, Ministerstva
financii Slovenskej republiky a d'alsim kontrolnym organom a organom opravnenym na
vykon kontroly v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, ako aj vietkym subjektom
poverenym tymito inStiticiami vykonat kontrolu dokladov suvisiacich s plnenim tejto
zmluvy, a to po celd dobu povinnej archivacie tychto dokumentov, uréenou v stlade s
platnymi pravnymi predpismi SR.

4, Pravny vztah zaloZeny touto zmluvou sa riadi touto zmluvou a prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

5. Tito zmluvu je moZné menit a doplifiat len so stihlasom oboch zmluvnych stran, a to
vylucne ¢islovanym dodatkom v pisomnej forme.

6. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych MANDANT obdrZi jedno
vyhotovenie a MANDATAR jedno vyhotovenie.

7. Zmluvné strany prehlasuji, Ze zmluvu uzatvorili vdZne a slobodne, Ze ustanovenia
zmluvy su pre nich zrozumitel'né, Ze si zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu a na znak
stthlasu ju vlastnoruéne podpisali.

Za Mandanta: Za Mandatara:
Beckov dna 13"”202" Trnava dfia %///7'20029
‘7—1 = : Visiﬁng consutting, S£.0-
= (&)= | U”Gim S 20229647 90

Ernest Benko % _ el Miku$éak
Starosta 5 konatel spolo€nosti
Obec Beckov Visions Consulting, s.r.o.




